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Port USB Type-C

Tlagitka
hlasitosti

Tlatitko
zapnuti/
vypnuti



Dékujeme, Ze jste si vybrali model Mi 10 Lite 5G

Zapnéte zafizeni dlouhym stisknutim tlaéitka zapnuti/vypnuti.
Nastavte zafizeni podle pokyn( na obrazovce.

Dal3i informace najdete na nasem oficialnim webu:
www.mi.com/global/service/userguide

MiUIl

Model Mi 10 Lite 5G se dodava s pfedinstalovanym prostiedim MIUI, coz

je nas prizptisobeny opera¢ni systém zalozeny na Androidu, ktery je ¢asto
aktualizovan a dopliovan o nové praktické funkce na zakladné navrh od vice
nez 200 miliond aktivnich uZivateld z celého svéta. Vice informaci najdete na
webu en.miui.com

Pozice pro SIM kartu:

Nano-SIM

Nano-SIM

K funkci Dual SIM:

Podporuje dualni SIM karty bez omezeni operatora, jedno 5G nebo dualni
4G pfipojeni @

Podporuje dualni nano-SIM karty, jednu z karet Ize nastavit jako hlavni
Podporuje jednu SIM kartu s 5G/4G+/4G/3G/2G siti

Podporuje dvé SIM karty s 4G+/4G/3G/2G siti

Podporuje dvé SIM karty s volanim VoLTE HD @

Upozornéni @: Podpora sité 5G zavisi na mistni siti operatora; pokud je
aktivovana primarni karta 5G, sekundarni karta nebude dostupna; nasledné
aktualizace softwaru budou zahrnovat podporu pro pfipady dvou karet, kdy je
Jjako primarni nastavena karta s 5G sitf a jako sekundarni je nastavena karta

s 4G/3G/2G siti.

Upozornéni @: Dostupnost sluzby VoLTE zavisi na mistnf siti operatora

a nasazeni sluzby.

« Do slotu pro SIM kartu nevkladejte nestandardni SIM karty. Mohou slot pro
SIM kartu poskodit.
« VAROVANI: Zafizeni nerozebirejte



WEEE

Bezpecné likvidaci produktu je tfeba vénovat zvlastni pozornost.
Toto oznaceni znamen4, Ze tento produkt nesmf byt na izemi EU
likvidovan jako komunalni odpad.
V zajmu ochrany zdravi a Zivotniho prostfedi pfed nekontrolovanou
likvidaci nebezpecného odpadu a v zajmu udrzitelného vyuzivani
zdrojt surovin véas prosime o zodpovédnou recyklaci.
Bezpeénou recyklaci nepouzitelného zafizeni zajisti bud' systémy sbéru
odpadu, nebo prodejce, od kterého bylo zafizeni pivodné zakoupeno.

Nase prohlaseni o ochrané Zivotniho prostedi najdete na této strance:
www.mi.com/en/about/environment

VAROVANI

PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU S PREDPISY.

zvuk s vysokou hlasitosti.
Dalsi bezpe&nostni informace a opatienf jsou k dispozici na strance
www.mi.com/en/certification

j V z&jmu predchézen( poskozeni sluchu neposlouchejte delsi dobu

Dulezité bezpeénostni informace

Pfed pouzitim zafizeni se seznamte s nasledujicimi bezpe¢nostnimi pokyny:
Pouziti neschvalenych kabeld, napajecich adaptérd nebo baterii mize
zplsobit pozar, vybuch nebo predstavovat jiné riziko.

PouZivejte pouze piisludenstvi schvélené pro pouZiti s vasim zafizenim.
Rozsah provoznich teplot tohoto zafizeni je 0-40 °C. PouZivani zafizeni
mimo tento rozsah teplot miize zpsobit jeho poskozeni.

Pokud se zafizeni dodava s vestavénou baterii, nepokousejte se ji vyménit
sami, hrozi poskozeni baterie nebo samotného zafizeni.

Nabijejte zafizenf pouze pomocf pfiloZzeného nebo schvaleného napajeciho
adaptéru a kabelu. Pouziti jinych napéjecich adaptér(i miize zplisobit poZar,
uraz elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni ¢i napajeciho adaptéru.
Po skonéenf nabijeni odpojte napajeci adaptér od zafizenf i z elektrické
zasuvky. Nenabijejte zafizeni déle nez 12 hodin.

Baterii je ti'eba recyklovat nebo likvidovat oddélené od smésného
komunalniho odpadu. Nespravné zachazeni s baterif miiZze zpGsobit pozar
nebo vybuch. Zafizeni, baterii a pfislugenstvi recyklujte nebo likvidujte
podle platnych mistnich pfedpist.
Baterii nerozbirejte, nemackejte a chraiite ji pred narazy a vysokymi
teplotami. Pokud se zd4, Ze je baterie deformovana nebo poskozena, ihned
Jji prestarite pouzivat.

- Baterii nezkratujte, mohlo by dojit k jejimu prehfati a k naslednému

popéleni nebo jinému zranéni osob.
- Chraiite baterii pred vysokymi teplotami.
- Prehrati mize zpUsobit explozi.




- Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrafite ji pfed narazy, abyste predesli
uniku chemikalif, pfehfati nebo explozi.

- Baterii chrafite pfed horkem a otevfenym ohném, aby nedoslo k poZaru
nebo explozi.

- Pokud se zd4, Ze je baterie deformovana nebo poskozena, ihned ji
pfestaiite pouZivat.

Baterii nedemontujte ani neupravujte. Demontaz nebo opravu baterie

miiZe provadét pouze autorizované servisni stfedisko vyrobce.

UdrZujte zafizeni v suchu.

Nepokousejte se zafizeni sami opravit. Pokud kterakoli sou¢ast zafizenf

nefunguje spravné, obratte se na zakaznickou podporu Mi nebo odneste

zafizen( do autorizovaného servisniho stfediska.

Dalsi zafizenf pfipojujte podle jejich navodu k pouZiti. K tomuto zafizenf

nepfipojujte Zzadna nekompatibilni zafizenf.

Pfi pouziti napajeciho adaptéru by méla byt elektricka zasuvka pobliz

zafizeni a méla by byt snadno pfistupna.

A Bezpeénostni pokyny

Dodrzujte veskeré platné zdkony a predpisy omezujici pouZiti mobilnich
telefonl v uréitych situacich a prostfedich.

NepouZivejte telefon na Eerpacich stanicich ani v prostfedi s nebezpe&im
vybuchu, véetné oblasti pro ¢erpanf paliva, v podpalubf lodi, u zafizeni

pro pfepravu nebo skladovani paliva nebo chemikalii nebo v oblastech,
kde vzduch miiZze obsahovat chemikélie nebo jemné &astice, jako je
prach nebo kovové pragky. Dodrzujte véechny mistni pokyny k vypnuti
bezdratovych zafizeni, jako jsou mobilni telefony nebo jiné radiové vysilage.
Vypnéte mobilni telefon nebo bezdratové zafizeni, kdyz se nachazite na
tzemi s nebezpe&im vybuchu, ktera jsou oznacena pokyny k vypnutf
Lobousmérnych vysilagek” nebo ,elektronickych zafizeni”, aby se vyloucila
potencialni rizika.

Nepouzivejte telefon na nemocni¢nich operaénich séalech, na ambulancich
nebo na jednotkach intenzivni pé&e. Ridte se platnymi pravidly a predpisy
nemocnic a zdravotnich zafizeni. Mate-li néjakou zdravotni pomaicku,
proberte moznost rusent jeji funkce provozem zafizenf se svym |ékafem
ajejim vyrobcem. Abyste zabranili moznému rusenf kardiostimulatoru,
vzdy udrzujte mezi mobilnim telefonem a kardiostimulatorem minimaln{
vzdalenost 15 cm. MiiZete toho dosahnout pouzivanim telefonu u ucha
vzdalenéjsiho od kardiostimulatoru a tim, Ze telefon nebudete nosit

v naprsni kapse. Chcete-li zabranit ruseni zdravotnickych pomdiicek,
nepouZivejte telefon v blizkosti naslouchatek, kochlearnich implantatd
nebo podobnych zafizeni.

Dodrzujte bezpegnostni pokyny v letadlech a kdyz k tomu budete vyzvani,
telefon na palubé letadla vypnéte.

Pri fizeni vozidel pouZivejte telefon v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.
V zajmu omezen rizika zasahu bleskem nepouZivejte telefon venku za
boutky.

Netelefonujte b&éhem nabijeni telefonu.

Nepouzivejte telefon v mistech s vysokou vihkosti, napf. v koupelné. Hrozi
nebezpedf tirazu elektrickym proudem, zranéni, pozar nebo poskozeni
nabijecky.




Bezpeénostni upozornéni

Operaéni systém telefonu aktualizujte pomoci vestavéné funkce pro
aktualizaci nebo se obratte na kterykoli z nagich autorizovanych servist.
Aktualizace softwaru provedena jakymkoli jinym zptisobem miZe poskodit
zafizeni nebo zpUsobit ztratu dat, problémy se zabezpe&enim nebo jin4 rizika.

Predpisy EU

RED - Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Xiaomi Communications Co., Ltd. timto prohladuje, Ze tento
digitalni mobilni telefon M2002J9G vyuZivajici sit¢ GSM / GPRS / EDGE /
UMTS/ LTE / 5G NR s funkcemi Bluetooth a Wi-Fi je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal$fmi platnymi ustanovenimi smérnice RE 2014/53/EU. UpIné
znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové
adrese: www.mi.com/en/certification

Informace o vystaveni radiovému zateni (SAR)

Toto zafizeni spliiuje omezeni specifické miry absorpce (SAR) pro béZnou
populaci / nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro hlavu
atrup, limit: 2,0 W/kg) uvedené v Doporugeni Rady 1999/519/ES a pokynech
ICNIRP a RED (smérnice 2014/53/EU).

Béhem testovani SAR byl tento pfistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvy3si
trovni svého certifikovaného vykonu ve vdech testovanych frekvenénich
pasmech a byl umistén do poloh, které simuluji vysokofrekvenéni zafeni pfi
pouziti u hlavy bez mezery a v blizkosti téla ve vzdalenosti 5 mm.

Dodrzenf limit(i SAR pro pouZiti u téla je zaloZeno na vzdalenosti 5 mm

mezi zafizenim a lidskym télem. Tento pfistroj noste nejméné 5 mm od

téla, abyste zajistili, Ze Grovei vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni bude
dodrZena nebo bude nizsi neZ udavana Groven. Pi noseni zafizenf blizko téla
pouZivejte drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovych ¢asti, které vytvari
mezeru mezi zafizenim a télem alespoit 5 mm. Shoda s predpisy o vystaveni
vysokofrekvenénimu zafeni nebyla testovana ani certifikovana s jakymkoli
pfislusenstvim obsahujicim kovové ¢asti a nosenym na téle a pouzivani
takového piislugenstvi byste se méli vyhnout.

Certifikaéniinformace (Nejvy3si SAR)
Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg
Hodnoty SAR: hlava: 0,793 W/kg, télo: 1,180 W/kg (vzdalenost 5 mm).

Pravni informace

Toto zafizeni je mozné pouzivat ve véech Elenskych statech EU.
Dodrzujte narodnf a mistni pfedpisy v oblasti, kde zafizeni pouZivate.
Toto zafizeni je omezeno pouze na pouZiti ve vnitfnich prostorach, pokud
pracuje v kmito¢tovém rozsahu 5150-5350 MHz v nasledujicich zemich:
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Prijima¢ kategorie 2
Ujistéte se, Ze pouzity napajeci adaptér spliiuje pozadavky ustanoveni 64.5
standardu IEC/EN 62368-1 a Ze byl testovan a schvalen podle platnych norem.

Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobilni telefon podporuje na tzemi EU jen nasledujici frekven&ni
pasma s uvedenym maximalnim vysilacim vykonem:

GSM 900: 35 dBm

GSM 1800: 32 dBm

UMTS pasmo 1/8: 25 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

Pasmo 5G NR n1/n3/n7/n28/n77/n78: 26 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi 2.4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150-5250 MHz: 20 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm, 5470
5725 MHz: 20 dBm, 5725-5825 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < -17,6 dBuA/m pfi vzdalenosti 10 m

Predpisy FCC

Tento mobilni telefon spliiuje &ast 15 pravidel FCC. Provoz je omezen

nasledujicimi dvéma podminkami: (1) Toto zafizeni nesmi zptisobovat skodlivé

ruseni a (2) toto zafizeni musi pfijmout jakékoli vnéjsi ruenf, véetné takového,

které by mohlo zptisobit provoznf potize.

Tento mobilni telefon byl testovan a certifikovan, pokud jde o limity pro

digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC.

Tyto limity jsou uréeny pro zajisténi rozumné ochrany pfed $kodlivym

elektromagnetickym rusenim v obytnych prostorach.

Toto zafizeni generuje, vyuziva a mizZe vyzafovat energii v pasmu radiovych vin

a pokud nebude instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mézZe zptsobit

$kodlivé rugenf radiové komunikace.

Ze k takovému ruseni v konkrétnich podminkach nedojde.

Pokud toto zafizeni zptisobi nezadouci ruseni pffjmu rozhlasu nebo televize,

vypnutim a zapnutim zafizeni, doporuduje se rugeni omezit

provedenim jednoho nebo nékolika z nasledujicich opatfeni:

- Zméiite orientaci ¢i pozici antény.

- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

- Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen
pfijimag.

- Poradte se s prodejcem nebo servisnim technikem v oblasti pifjmu rozhlasu
atelevize.




Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Toto zafizeni spliuje platné pfedpisy o vystaveni radiovym vinam. Zafizen(
bylo navrZzeno a vyrobeno tak, aby nepfekragovalo limity vyzafovani v pasmu
radiovych vin (RF). Standardy vystaveni radiovému zafeni pro bezdratova
zafizeni vyuZivaji jednotku oznaovanou jako specifickd mira absorpce (SAR).
Limit SAR stanoveny organizaci FCC je 1,6 W/kg. Pro pfipady no$eni na téle
bylo toto zafizenf testovano a certifikovano podle pravidel FCC o vystaveni
radiovému zafeni pii pouZiti pisludenstvi, které neobsahuje kovy a které
udrzuje zafizeni minimalné 1,5 cm od téla. DodrZenf limitl vystaveni viivu
vysokofrekvenéniho zafeni u jakéhokoli pislusenstvi uréeného k noseni, které
obsahuje kov, nebylo testovano a certifikovano, a je tfeba se vyvarovat pouZiti
takového pfislusenstvi, které je ur¢eno k noseni na téle. Jakékoli pfislusenstvi
pouZité k nogeni tohoto zafizeni na téle musf udrzovat zafizeni v minimalnf
vzdalenosti 1,5 cm od téla.

Upozornéni FCC

Zmény a Upravy, které vyslovné neschvalila strana odpovédna za shodu
s predpisy, mohou omezit opravnéni uZivatele zafizeni pouZzivat.

E-Stitek

Toto zafizeni ma elektronicky $titek s informacemi o certifikacich.
Je k dispozici v nabidce Nastaveni > O telefonu > Certifikace, pfipadné
vyberte Nastavenf a do vyhledavaciho pole zadejte text ,Certifikace”.

Model: M2002J9G
Cislo 2002 oznaduje, Ze tento produkt bude uveden na trh po tinoru 2020.

Vylouéeni odpovédnosti

Tato uZivatelska piirucka je publikovana spole¢nosti Xiaomi nebo jejim
mistnim zastoupenim. Opravy a zmény v této uZivatelské piiruéce, vyzadované
typografickymi chybami, nepfesnostmi aktuélnich informaci nebo vylepsenimi
programtl a/nebo zafizenf, miZe spolednost Xiaomi provést kdykoli a bez
upozornéni. Takové zmény budou nicméné zaclenény az do novych vydani
této uzivatelské prirucky. Véechny obrazky jsou pouze ilustradni a nemusf
presné zobrazovat skute¢né zafizeni.

Tento smartphone je navrzen s CORNING
Corning® Gorilla® Glass 5. Gorilla”GIass



Manufacturer: Xiaomi Communications Co,, Ltd.
Manufacturer postal address:
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road,

Haidian District, Beijing, China, 100085
Brand: M| Model: M2002J9G
© Xiaomi Inc. All rights reserved.





